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Introduktion
1.1 Symboler som anvands fér att markera instruktioner

Alla bildsymboler som finns pa hdgtryckstvatten och dess komponenter aterfinns och beskrivs i
denna bruksanvisning.

Sakerhetsforeskrifter som markeras med denna symbol maste féljas for att férhindra person-
skador och skador pa egendom.

Varning dar det finns risk for maskinskada eller skador pa enskilda maskindelar.

Denna symbol anger tips och instruktioner som férenklar arbetet och garanterar séker anvand-
ning av hogtryckstvatten.

2 Sakerhetsforeskrifter och handhavande

A\

Las igenom bruksanvisningen noga innan du startar hogtryckstvatten for forsta gangen. Spara
instruktionerna for senare bruk.

Varning!

 Inandning av aerosoler kan vara halsovadligt. Anvand

| forekommande fall utrustning for att undvika eller
minska aerosolbildning, t.ex. ett skydd som tacker
munstycket. Anvand en andningsmask av klass FFP 2
eller hogre for skydd mot aerosoler.

Det hoga tryck som maskinen skapar och stroman-
slutningarna ar de farligaste punkterna.

Maskinerna far inte anvandas av barn eller outbildad
personal. Barn bor hallas under uppsikt for att saker-
stalla att de inte leker med maskinen.

Anvand inte maskinen i narheten av manniskor savida
de inte bar skyddsklader.

Innan maskinen startas ska en noggrann kontroll ut-
foras for att sakerstalla dess skick. Om problem pa-
traffas far inte maskinen startas, kontakta omgaende
din Nilfiskaterforsaljare. El-kabelns holje ska vara helt
och far inte uppvisa sprickor. En skadad el-kabel far
endast ersattas av en behorig Nilfisk-aterforsaljare/
verkstad.

Stickkontakten ska alltid tas bort fran vagguttaget om
maskinen ska rengoras, underhallas eller vid byte av
komponent/andrad maskinfunktion.

» Gallande sakerhetsbestammelser ska alltid foljas,

t.ex. fran arbetarskyddsstyrelsen, socialforsakrings-
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lagstiftning, arbetarskydd och eller motsvarande orga-
nisationer.

A Tillbehor och reservdelar
For att garantera maskinens sakerhet far endast origi-
nalreservdelar fran eller godkanda av Nilfisk anvandas.
» Hogtrycksslangar, anslutningar och kopplingar ar vik-
tiga for maskinens sakerhet. Anvand endast slangar,

anslutningar och kopplingar som rekommenderas av
Nilfisk.

w Fysiska-, motoriska- eller psykiska férhallanden

* Denna maskin ar inte avsedd for anvandning av per-
soner (inklusive barn) med reducerad fysisk, senso-
risk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet
och kunskap. Om maskinerna ska anvandas av per-
soner med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller med bristande erfarenhet och kunskap,
ska detta ske under uppsikt eller ha getts instruktioner
om hur maskinen anvands pa ett sakert satt och kan-
ner till riskerna.

[@3 Anvandningsomraden
Denna maskin ar endast avsedd for hemmabruk, som
t.ex.:
 Tvatta bil, motorcykel, bat, husvagn, slapvagn, ute-
plats/uppfart/trottoarsten, traarbeten, murverk, utegrill,
tradgardsmabler, grasklippare.
Alla annan anvandning betraktas som felaktig. Nilfisk
atar sig inget ansvar for skador som uppkommer av fel-
aktig anvandning. Ansvaret for denna typ av fel ar helt
och hallet anvandarens. Korrekt anvandning innebar
aven korrekt handhavande, underhall och reparation i
enlighet med bruksanvisningen.

Skyddsklader och -utrustning

Bar alltid skyddsklader nar du anvander maskinen.

« Anvand skor med halksaker sula.

« Bar skyddsglasogon, horselskydd och skyddsklader
vid all anvandning.
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Transport av hogtryckstvatten

« Nar maskinen transporteras i eller pa ett fordon ska
den alltid vara fastsurrad sa den inte valter eller glider,
t.ex. med spannband.

* Nilfisk rekommenderar att maskinen vid all transport
placeras horisontellt med baksidan nerat.

Rengoringsmedel

* Denna apparat har utformats for anvandning med
rengoringsmedel som tillhandahalls eller rekommen-
deras av Nilfisk. Anvandning av andra rengdringsme-
del eller kemikalier kan forsamra maskinens funktion.

Fore idrifttagning

Kontrollera maskinen

« Anvand inte maskinen om en el-kabel eller viktiga ma-
skindelar ar skadade, t.ex. sakerhetsutrustning, hog-
trycksslangar, spolhandtag och spolror/tillbehor.

« Spolhandtagets avtryckare ska vara latt att trycka in
och ska ga tillbaka automatiskt nar man slapper den.

« Se till att hogtrycksslang och spolror halls i bra skick
(rena, lattrorliga) och korrekt monterade.

Elektrisk anslutning

Varning!

Minimera risken for el-stotar:

» Maskinens spanning och frekvens (se markplat) ska
stamma med vagguttagets spanning och frekvens.

« Maskinen far endast anslutas till ett vagguttag som
installerats av en behorig elektriker och som overens-
stammer med IEC 60364-1.

Vi rekommenderar att elforsorjningen till denna ma-
skin inkluderar antingen en jordfelsbrytare som avbry-
ter stromforsorjningen om lackstrommen till jord dver-
stiger 30 mA i 30 ms.

» Bristfalliga forlangningskablar kan vara farliga. Om
man anvander forlangningskabel ska denna vara av-
sedd for utomhusbruk och kontakterna ska hallas tor-
ra och inte ligga direkt pa marken.
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« Om man behover anvanda forlangningskabel rekom-
menderar Nilfisk att man anvander en kabeltrumma
som haller uttaget minst 60 mm over marken.

« Om el-kabeln ar skadad maste den bytas ut av Nil-
fisks serviceverkstad eller person med motsvarande
behorighet for att undvika fara.

* Ved tilkobling af hgjtryksrenseren til den elektri- )
ske stramforsyning er den maks. tilladte impedans
0,4023 Q (Zmax). Kontakt dit elselskab for at sikre
dig, at udstyret kun tilsluttes en stramforsyning med
denne impedans eller mindre.

Vattenanslutning
@ » Denna hogtrycks-tvatt far endast anslutas till vatten-
kran med vattenkvalitet som motsvarar dricksvatten,
efter montering av godkant aterstromningsskydd typ
BA —i enlighet med EN 60335-2-79.

« Aterstromningsskyddet kan bestéllas pa artikelnum-
mer 106411177.

« Sa snart dricksvattnet flodat genom backventilen be-
traktas vattnet inte langre som dricksvatten.

« Drift med sugfunktion (fran t.ex. regnvattentunna) kan
genomforas utan backventil — se "Anslutning till icke
trycksatt vattenledning”.

« Maskinen kan anslutas till en vattenledning med max-
imalt matarvattentryck pa 1 MPa/10 bar och med max
vattentemperatur pa 60 °C.

Séakerhetsutrustning

Sparrenhet pa spolhandtaget:

» Spolhandtaget ar utrustat med en sparr. Nar sparrha-
ken aktiveras kan spolhandtaget inte anvandas.

Termosensor:

* En termosensor skyddar motorn mot overbelastning.
Maskinen startar om efter nagra minuter efter att ter-
mosensorn har svalnat.

Trycksakerhetsanordning:

* En inbyggd hydraulisk sakerhetsventil skyddar syste-
met fran att overbelastas.
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2 Under drift
Varning!

* Det ar inte tillatet att hogtryckstvatta ytor som innehal-
ler asbest.

* Risk for explosion — Spruta inte lattantandliga vatskor.

 Sug aldrig in vatska som innehaller I6sningsmedel
(t.ex. bensin, eldningsolja, thinner eller aceton). Des-
sa amnen kan orsaka skador pa/i maskinen. Sprut-
dimman ar mycket lattantandlig, explosiv och giftig.

» Rikta aldrig sprutstralen mot dig sjalv eller nagon an-
nan, inte ens for att rengora klader eller skor - Risk
for skador.

« Rikta aldrig sprutstralen mot husdjur eller andra djur.

« Rikta aldrig sprutstralen mot elektrisk utrustning eller
mot sjalva maskinen - risk for kortslutning.

» Under drift kan spolroret paverkas av slagkrafter pa
upp till 27,4 N och plotslig kraftokning nar spolhandta-
gets avtryckare trycks in.

* Denna hogtryckstvatt far inte anvandas i temperaturer
under 0°C.

« Starta aldrig en nedfryst maskin. Frostskador tacks
inte av garantin!

« Se alltid till att sta stadigt och sakert.

» Maskinen ska sta upp nar den ar igang.

« Om du lamnar maskinen eller inte anvander den pa
5 minuter, maste du stanga av den med start/stopp-
knappen “O” (1).

2 Efter slutfort arbete
VARNING!

« Stang alltid av maskinen och koppla bort den fran
vagguttaget efter avslutat arbete eller om maskinen
lamnas utan uppsikt.

» Koppla fran vattentillférseln mellan maskin och vatten-
ledning.

« Tom alltid pump, slang och tillbehor fran vatten efter
avslutat arbete och innan maskinen stalls undan.
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2 Underhall och reparation

VARNING!

« Koppla alltid bort stickkontakten fran vagguttaget fore
underhall, rengoring och reparation.

« Alla reparationer ska utforas av behorig Nilfisk-ser-
viceverkstad och med originalreservdelar fran Nilfisk. )

 Utfor endast det underhall som beskrivs i bruksanvis-
ningen.

 Om maskinen inte startar eller om den stannar, pulse-
rar, trycket varierar, motorn brummar, sakringen gar
eller inget vatten kommer ut, se Felsokningstabellen
i bruksanvisningen. Om andra problem uppstar, kon-
takta din lokala Nilfisk-serviceverkstad.

Atervinning av hégtryckstvitten

Den uttjanta maskinen ska omedelbart géras oanvandbar.
» Ta bort stick-kontakten fran vagguttaget.

« Kapa el-kabeln.

Elektriska apparater far aldrig kastas tillsammans med
hushallsavfall. Enligt WEEE-direktiv 2012/19/EC om
gamla elektriska och elektroniska produkter, maste ut-
tjianta elektriska produkter inlamnas separat och ater-
vinnas pa ett miljovanligt satt. Kontakta de lokala myn-
digheterna eller narmaste aterforsaljare for ytterligare
information.
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3 Beskrivning

3.1 Anvéndning

3.2 Maskindelar och modell-

oversikt

Denna hégtryckstvatt har ut-
vecklats fér regelbunden, halv-
professionell rengéring:

- Yrkesmdssiga arbeten,
fordonsrengéring, bétar,
husvagnar och mindre reng6-
ringsjobb inom byggnation
och konstruktion

Avsnitt 5 beskriver hur du an-
véander hdgtryckstvéatten for
olika rengéringsuppagifter.

Se illustrationen i slutet av
bruksanvisningen.

1 Start/stopp-knapp
2 Vatteninlopp (med filter)
3 Hoégtrycksanslutning
(endast modeller utan
slangrulle
Hoégtrycksslang
5 Elkabel
6 Reglering for tryck/vatten-
volum
7 Ergo 2000 spolhandtag
med sparr (7a)
8 Flexopower Plus spolror
9 4-i-1 spolrér (T- och XT-
modeller)
10 Avtagbar behallare for ren-
gdéringsmedel
11 Rengdringsmunstycke

N

Anvénd hogtryckstvatten bara
fér sddana &ndamal som be-
skrivs i denna bruksanvisning.

Sékerhetsféreskrifterna maste
foljas for att forhindra skador pa
maskinen, rengdringsytan eller
allvarliga personskador.

12 Doseringsreglage fér rengo-
ringsmedel

13 Slangvinda

14 Slanghéngare (modeller
utan slangvinda)

15 Typskylt

16 Knapp for teleskophandtag

17 Handtag pa vagn (teleskop-
handtag)

18 Vridbar elkabelkrok

Specifikationer: Se typskylten
(15) pa maskinen.

Vi forbehaller oss ratten att
andra specifikationerna.
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4 Innan du borjar anvanda
hogtryckstvatten

4.1 Montering av hallare fér
spolréret

Montera hallarna f6r spolrér pa
maskinen.

4.2 Montering av Montera slanghangaren (14) pa

slanghédngaren (modeller maskinen (2 skruvar).

utan slangvinda)
Obs! slanghéngaren kan mon-
teras bade pa fram- och baksi-
dan. Framsidan bér anvandas
om produkten ska héngas pa
en sarskild vaggkrok for férva-

ring p& vagg.

4.3 Montering av slangvinda
handtag (modeller med
slangvinda)

Satt fast slangvindans handtag
pa vagnhandtaget (inga skru-
var).

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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4.4 Montering av shabb-
koppling

4.5 Montering av
hégtrycksslang pa

1. Skruva at snabbkopplingen
pa vatteninloppet (2).

Obs! Inloppsfiltret ska alltid
vara monterat i vatteninloppet
for att kunna filtrera bort oren-
heter som kan skada pumpven-
tilerna.

Varning: Garantin

géller inte om inte
filtret har monte-
rats.

spolhandtaget
Montera fast hégtrycksslangen
(4) pa spolhandtaget (7).

5 Anvanda hogtryckstvatten

5.1 Anslutning av
hégtrycksslang

Modeller utan slangvinda:
Anslut hdgtrycksslangen (4) till
anslutningen for hogtrycksslang

3).

Anvand endast férlangnings-
slangar p4 max 7 m.

Modeller med slangvinda:
Dra ut hdgtrycksslangen helt.
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5.2 Montering av spolrér
samt munstycken

1. Dra spolhandtagets bla
snabbkopplingsfaste (A)
bakat.

2. Stick in spolrérets nippel (B)

i snabbkopplingen och sléapp
den.

3. Dra spolroret (eller annat
tillbehor) framat for att saker-
stélla att det ar fast férbundet
med spolhandtaget.

OBSERVERA!
Rengor alltid nippeln fran even-

tuella smutspartiklar innan spol-
réret ansluts till spolhandtaket.

5.3 Vattenanslutning En vanlig 1/2" trédgardsslang VIKTIGT! Anvénd bara
pa minst 10 m och hégst 25 m  vatten som inte ar férorenat.
ar lamplig. Om det finns risk for flytsand i

inloppsvattnet (t.ex. frn egen
vattenkalla) maste ett extra filter
monteras.

1. L&t vattnet rinna genom vat-
tenslangen innan du anslu-
ter den till maskinen fér att
férhindra att sand och smuts
kommer in i maskinen.

Obs! Kontrol-
lera att filtret har
monterats i vatte-
ninloppsroéret och

att det inte &r tilltappt.

Obs! Anslutning 2. Anslut vattenslangen till vat-
@ till det allménna tenférsérjningen med hjalp
nétet enligt be- av snabbanslutningen (in-

stdmmelser. loppsvatten, maxtryck: 10
bar, maxtemperatur: 60 °C).
3. Satt pa vattnet.

5.4 Teleskophandtag

Maskinen har teleskophandtag.
For att hdja eller sdanka handta-
get, tryck in knappen (16) och
handtaget kan réras upp eller
ned. Handtaget sitter korrekt
nar man hor ett klick.
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5.5 Starta och stdnga av
maskinen (nér den
ar ansluten till en
vattenférsorjning)

5.6 Starta maskinen (nér den
ar ansluten till 6ppna
behallare (suglédge))

5.7 Tryckreglering

Spolréret paverkas av en re-
kylkraft under drift - hall darfor i
det med bada handerna.

VIKTIGT: Rikta munstycket
mot marken.

1. Kontrollera att maskinen star
lodréatt.

Obs! Placera inte maskinen
i hogt gréas!

2. Lossa sparren.

3. Tryck in spolhandtagets av-
tryckare och lat vattnet kdra
igenom tills all luft tdmts ut
frdn hogtrycksslangen.

4. Vrid start/stopp-knappen (1)
till position ”I”.

5. Tryck in avtryckaren pa spol-
handtaget.

Justera alltid avstdndet och
darmed munstyckets tryck mot
ytan som skall rengéras.

Tvétten kan t.ex. ta in vatten
fran en regnvattenbehdllare.
Slangen fér vattenférsérjningen
far inte vara for lang, cirka 5 m.

Se till att vattenbehéllaren inte
ar placerad lagre an maskinen.

Anvénd ett externt filter om
vattnet innehaller féroreningar.

1. Se till att vattenslangen ar
helt fylld med vatten innan
den ansluts till maskinen.
Placera hela slangen i en

Hogt tryck

2,
y !

7 Lagt tryck /
rengéringsmedel

Tack inte 6ver maskinen medan
den ar i drift.

ISy

Obs! Om du lam-
nar maskinen eller
inte anvander

den pa 5 minuter,

maste du stdnga av den med
start/stopp-knappen “O” (1):

1.

2.
3.

4.

Vrid start/stopp-knappen (1)
till position "O”.

Dra ut elkontakten ur uttaget.
Stang av vattenférsérjningen
och tryck in avtryckaren for
att sdnka trycket i maskinen.
Las spolhandtaget.

Na&r du slapper avtryckaren
pa spolhandtaget stannar ma-
skinen automatiskt. Maskinen
startar igen nar du trycker in
spolhandtaget.

tank eller hink. For att un-
dvika vattenspill, bdj ner
slangen i vattnet och anslut
till maskinen med snabbkop-
plingen. Rulla sedan upp
slangen.

. Demontera spolhandtaget,

spolrdret och munstycket.

. Vrid start/stopp-knappen (1)

7l|”

till position ”1” och 1at vattnet
rinna tills vattenslangen och
pumpen har tdmts pa luft.

. Montera spolhandtaget och

darefter spolroret.

Flexopower Plus munstycket
Trycket kan regleras pa
Flexopower Plus munstycket.
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5.8 Anvéndning av
rengoéringsmedel

Applicering av rengéringsmedel
ar INTE mojligt om man anvén-
der en férlangningsslang.

1. Fyll behallaren med
rengdringsmedel.

2. Montera Flexopower Plus
munstycket och justera det
till 1agt tryck Vrid 4-i-1 mun-
stycket till lage Lagt tryck/
Rengoéringsmedel (se kapitel

T- och XT-modeller:

4-i-1 spolrér
Trycket kan justeras pa 4-i-1
spolroéret.

Lagt tryck/rengéringsmedel

Tornado/hdgt tryck

Vid vinkel/hégt tryck

Turbohammer/hégt tryck

3. Justera doseringsreglerin-
gen (12) till dnskad méangd
rengdringsmedel (0-5 %).

4. Applicera rengdringsmedel
nedifrdn och upp.

5. Lat reng6éringsmedlet verka
under den tid som anges pa
rengdringsmedlets férpackn-
ing, spola darefter av med
rent vatten eller anvand en
borste.

Extern behallare for rengo-

ringsmedel

1. Tag bort locket med sugs-
langen fran behallaren for
rengdringsmedel.

2. TMontera kapan med sug-
slangen pé den externa be-

hallaren fér rengéringsmedel.

Locket har en standardgéng-
ning och passar pa vanliga
behallare fér rengéringsme-
del. Om din behallare inte har
standardgénga, tag av filtret
frdn sugslangen och tag bort
locket. Montera ater filtret i sug-
slangen.

Extra rengoéringsslang kan dras
ut ur maskinen.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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5.9 Reglering fér tryck/
vattenvolym

Arbetstryck och vattenvolym
kan regleras pa maskinen ge-
nom att vrida pa knappen for att
justera tryck/vattenvolym (6).

6 Anvandningsomraden och
arbetsmetoder

6.1 Allmant

6.1.1 Rengdringsmedel och
skum

6.1.2 Mekanisk paverkan

Effektiv hogtrycksrengéring far du genom att folja nagra riktlinjer
kombinerat med din egen personliga erfarenhet av specifika ren-
goringsuppgifter. Ratt tillbehdr och rengéringsmedel kan 6ka hog-
tryckstvattens effektivitet. Nedan féljer lite grundldggande informa-
tion om rengéring.

Skum eller rengéringsmedel maste appliceras pa torra ytor sa att
den kemiska produkten kommer i direkt kontakt med smutsen.
Rengéringsmedel appliceras nedifran och upp, t.ex. pa en bilka-
ross, for att undvika “superrena” omraden, dér stérre mangder ren-
goringsmedel samlas och rinner nerat. Lat rengdringsmedlet verka
i ndgra minuter fére skéljning, men lat det aldrig torka pa ytan som
rengors. Obs! Det &r viktigt att rengdringsmedlen inte torkar. | an-
nat fall kan ytan som rengérs skadas.

For att ta bort flera lager av smuts kan man behdva anvanda yt-
terligare mekanisk paverkan. Speciella tvattborstar ger extra rengé-
ringsméjlighet for borttagning av hart sittande smuts, vagfilm och
liknande.
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7 Nar du har anvant hogtryckstvatten

7.1 Férvara hogtrycks-
tvatten

Maskinen skall forvaras frost-

fritt!

Innan maskinen stalls undan
skall pump, slang och tillbehér
tdmmas pa vatten enligt fol-
jande:

1. Stdng av maskinen (vrid-
kontakten (1) till 1age 0) och
demontera vattenslang samt
tillbehor.

4.

6.

Ta loss spolhandtag och
spolrér.

. Modeller utan slangvinda:

Tag av hogtrycksslangen,
rulla upp den och placera
den pa slangférvaringen.
Modeller med slangvinda:
Rulla upp hégtrycksslangen
pa slangrullen.

Placera spolhandtag, mun-
stycken och andra tillbehor i
maskinens hallare.

2. Starta om maskinen och ak-
tivera spolhandtagets avtry-
ckare. Lat maskinen kora
tills att det inte kommer mer
vatten ut ur spolhandtaget.

3. Stdng av maskinen och drag
ur kontakten. Rulla upp elka-
beln runt krokarna pa sidan
av maskinen.

Om maskinen skulle ha frusit
ska man lata den tina upp och
darefter kontrollera ev. skador.

STARTA ALDRIG EN FRUSEN
MASKIN.

Frostskador tacks inte av
garantin!

7.2 Vira upp elektrisk kabel
och hogtrycksslang

For att undvika olyckor maste
elkabeln och hogtrycksslangen
alltid viras upp ordentligt.

1. Snurra upp el-kabeln péa de
avsedda krokarna. linbyggt
clips for béattre fastsattning av
elkabeln. Den nedersta kro-
ken kan vridas for att frigéra
elkabeln.

2. Hogtryckstvatten finns i tva
modeller: A) med hangare for
férvaring av hégtrycksslang
(14) - B) med en slangvinda
(13).
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7.3 Forvaring av tillbehér

8 Underhall

8.1 Rengéring av vattenin-
loppsfilter

VARNING! Dra alltid ut elkon-
takten ur uttaget fére underhall
eller rengoring.

For att maskinen ska fungera
lange och problemfritt boér du
folja dessa rad:

® Tvatta vattenslangen, hég-
trycksslangen, spolréret och
tillbehéren innan de monte-
ras.

Standardtillbehéren (spolhand-
tag, spolrér (A) och munstyck-
esrengoraren) kan frvaras pa
hdgtryckstvéatten.

® Ta bort sand och smuts fran
kopplingarna.
® Rengdr munstyckena.

Reparation maste alltid utféras i
en auktoriserad serviceverkstad
med originalreservdelar.

Rengor vatteninloppsfiltret
regelbundet en gang i mana-
den eller oftare beroende pa
anvandning. Lossa forsiktigt
filtret med en tdng och rengor
det. Kontrollera att det &r intakt
innan du sétter tillbaka det.

Inloppsfiltret ska alltid vara
monterat i vatteninloppet for att
kunna filtrera bort orenheter
som kan skada pumpventilerna.

VARNING: Garantin géaller inte
om inte filtret har monterats.
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8.2 Rengéring av munstycke

8.3 Rengéring av maskinens
6ppningar

8.4 Smérja kopplingarna

Ett tilltdppt munstycke orsakar
ett fér hdgt pumptryck. Darfor
ar det ndédvandigt att det ren-
g6rs omedelbart.

1. Stdng av maskinen och lossa
munstycket.

2. Rengdr munstycket.
VIKTIGT: Rengdringsverk-
tyget (11) far bara anvandas
nar munstycket ar borttaget!

3. Spola munstycket i motsatt

riktning med vatten.

Maskinen bor héllas ren sa att
avkylande luft kan passera fritt
genom maskinens éppningar.

For att det ska ga latt att sam-
mankoppla och for att o-ringar-
na inte ska torka, bér koppling-
arna smorjas regelbundet.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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9 Felsokning

For att undvika onddigt arbete bor du kontrollera féljande innan du kontaktar Nilfisk-serviceverkstaden:

Symptom

Orsak

Rekommenderad atgérd

Maskinen startar inte

Maskinen ar inte inkopplad
Fel pa sékring

Sékringen har gatt

Fel pa férlangningskabel

Koppla in maskinen.

FOrsék med en annan sakring.

Byt ut sékringen. Stang av andra maskiner.
Prova utan férlangningskabeln.

Varierande tryck

Pumpen suger upp luft

Ventilerna smutsiga, utslitna
eller igentappta

Pumpens packningar ar
utslitna

Kontrollera att slangar och anslutningar ar
lufttata.

Rengor och byt ut eller kontakta den lokala
Nilfisk-aterforsaljaren

Rengér och byt ut eller kontakta den lokala
Nilfisk-aterforsaljaren

Motorn brummar

Lag spanning eller
lag temperatur

Tryck in avtryckaren pa spolhandtaget.

Maskinen stannar

Séakringen har gatt
Felaktig spanning i natet

Byt sékring. Stang av andra maskiner.
Kontrollera att spanningen i eluttaget
6verensstdmmer med med den som anges
pa typskylten.

Overhettningsskydd aktiverat Lat hdgtryckstvatten svalna i 5 minuter.

Munstycket delvis blockerat

Rengdr munstycket (se avsnitt 7.2)

Sékringen gar

Sékring for liten

Byt till en sékring som har en hégre
strdbmstyrka &n maskinen.
Du kan prova utan férlangningskabeln.

Maskinen pulserar

Luft i inloppsslang/pump

Otillracklig férsorjning av

Munstycket delvis blockerat
Vattenfilter blockerat
Slangen tilltrasslad

Lat maskinen ga med avtryckaren 6ppen
tills den atergar till regelbundet arbetstryck.
Kontrollera att vattenférsérjningen dverens
stdmmer med vatten specifikationerna

(se typskylten)

Obs! Undvik att anvénda langa, tunna
slangar (min. 1/2")

Rengdér munstycket (se avsnitt 7.2)

Rengor filtret (se avsnitt 7.1)

Rata ut slangen.

Maskinen startar
och stannar ofta
av sig sjalv

Spolhandtaget lacker

Kontakta narmaste Nilfisk-serviceverkstad.
Byt séte / boll / O-ring i ventilen pa spol-
handtaget.

Maskinen startar, men
inget vatten kommer ut

Pump/slangar eller tillbehor
har frusit

Ingen vattenférsorjning
Vattenfilter blockerat
Munstycke blockerat

Vanta medan pump/slangar eller tillbehér
tinar.

Koppla pé inloppsvattnet.

Rengor filtret (se avsnitt 7.1)

Rengdr munstycket (se avsnitt 7.2)

Pumptrycket faller

Knapp for justering av
tryck/vattenvolym ar inte
korrekt instélld

Justera knappen till korrekt arbetstryck.

Om négra andra problem &n de som anges ovan intraffar, kontakta din lokala Nilfisk-aterférséljare.
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10 Mer information

10.1Garantivillkor For garanti galler vara allmanna
férséljnings- och leveransvillkor.

Vi férbehaller oss ratten till tek-
niska &ndringar.

11 Teknisk data

Tvpe MC2C- | MC2C- | MC2C- | MC2C- | MC2C- | MC2C- | MC2C- | MC 2C-

yp 60/380 | 120/520 T [120/520 XT | 140/610 XT | 140/610 P_| 150/650 |150/650 (KR)| 150/650 XT

Mérktryck bar/MPa | 69/6,9 | 120/12 | 120/12 | 140/14 | 140/14 | 150/16 | 150/15 | 150/15

Rengdringsverkan | kg/force 2 2,2 2,2 2,5 2,5 29 29 29
Qmax/ 24

Flode QIEC ’ 8,6/7,8 | 8,6/7,8 110,2/9,0(10,2/9,0 | 10,2/9,5 | 10,2/9,5 | 10,2/9,5
/min gallon

Spénning/fas/fre- | V/fas/ 115/1/ | 230/1/ | 230/1/ | 230/1/ | 230/1/ | 230/1/ | 230/1/ | 230/1/

kvens/strom Hz/A 60/15 | 50/10 | 50/10 | 50/12,6 | 50/12,6 | 50/14,5 | 60/14,5 | 50/14,5

tMuf‘X' vattentempera- | o, 60 60 60 60 60 60 60 60

Kabel m 5 5 5 5 5 5 5 5
varv/

Pump min 3400 | 2800 | 2800 2800 2800 2800 3400 2800

Storlek, munstycke | 1/8" 475 350 350 370 0.370 0.370 | 0.370 | 0.370

Ljudtrycksniva dB(A) 774 | 76,1 76,1 77,4 77,4 73,5 79,7 79,7

Garanterad ljudef-

fektsniva dB(A) 92 91 91 92 92 88 94 94

Vibration enligt ISO | /> <25 | <25 | <25 | <25 | <25 | <25 | <25 | <25

5349-1

Vikt kg 28,1 27,1 27,1 28,1 28.1 28.1 26.3 28.1
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12 Deklaration

Vi,

Nilfisk A/S
Kornmarksve;j 1

DK-2605 Broendby
DANMARK

intygar harmed att produkten:

Produkt Beskrivning Typ

HPW — Konsument 115/230V 1~,50/60 Hz, IPX5 | MC 2C-60/380, MC 2C-120/520 T,

MC 2C-120/520 XT, MC 2C-140/610 XT,
MC 2C-140/610 P, MC 2-C-150/650,
MC 2C-150/650 XT

Gverensstdmmer med féljande standarder:

Id och version

Titel

EN 60335-1:2012+A11:2014

Elektriska hushallsapparater och liknande bruksforemal - Sakerhet
- Del 1: Allmanna fordringar

EN 60335-2-79:2012

Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal - Sakerhet
- Del 2-79: Sarskilda fordringar pa hogtryckstvattar och angrengé-
ringsapparater

EN 55014-1:2006+A1:2009
+A2:2011

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Krav pa elektriska hus-
hallsapparater, elektriska verktyg och liknande - Del 1: Emission

EN 55014-2:1997+A1:2001
+A2:2008

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Krav pa elektriska hus-
hallsapparater, elektriska verktyg och liknande - Del 2: Immunitet
- Standard for produktfamiljen

EN 61000-3-11:2000

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-11: Gransvarden

- Begransning av spanningsfluktuationer och flimmer i lagspan-
ningsdistributionssystem férorsakade av apparater med markstrom
hdgst 75 A per fas utan sarskilda anslutningsvillkor

EN 50581:2012

Teknisk dokumentation foér utvardering av elektriska och elektro-
niska produkter, rérande begransning av farliga amnen

| enlighet med bestdmmelserna i:

Maskindirektivet 2006/42/EG

EMK-direktivet 2004/108/EG — April 20, 2016 — 2014/30/EC

RoHS-direktivet 2011/65/EU

Bullerdirektiv 2000/14/EC — De férfaranden fér beddmning av éverensstdmmelse i enlighet met bilaga

Annex V

Efterlevnad av regler fér emission av stromdévertoner dokumenteras i TCF-filen (Technical Construction

File)

Ljudtrycksniva: 73-80 dB(A); Garanterad ljudtrycksniva: 88-94 dB(A)

Hadsund 2015-12-01 Anton Sgrensen
Senior Vice President — Global Operations
R&D — Vacuum Cleaners and High Pressure Washers

o, o

Plats Datum Namn och titel ‘ Underskrift
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Brgndby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Béatiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avarmratoewg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.hilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.hilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklds-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
www.ilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1061
Tel.: (+64) 9526 3890
www.nilfisk.com.au

NORWAY

Nilfisk AS
Bjarnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
www.wap.com.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataro

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

Nilfisk
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